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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 13 december 2013

betreffende maatregelen op het gebied van de diergezondheid in verband met klassieke varkenspest
in sommige lidstaten

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2013) 8667)

(Voor de EER relevante tekst)

(2013/764/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Richtlijn 89/662/EEG van de Raad van 11 december
1989 inzake veterinaire controles in het intracommunautaire
handelsverkeer in het vooruitzicht van de totstandbrenging
van de interne markt ('), en met name artikel 9, lid 4,

Gezien Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990
inzake veterinaire en zootechnische controles in het intracom-
munautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en pro-
ducten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de in-
terne markt (%), en met name artikel 10, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Richtlijn 2001/89/EG van de Raad () bevat minimum-
maatregelen van de Unie om klassieke varkenspest te
bestrijden, waaronder de maatregelen die moeten worden
genomen bij een uitbraak van die ziekte. Die maatregelen
omvatten programma’s van de lidstaten voor de uitroei-
ing van klassieke varkenspest bij een populatie wilde
varkens en de noodvaccinatie van wilde varkens onder
bepaalde voorwaarden.

(2)  De maatregelen waarin Richtliin 2001/89/EG voorziet,
zijn ten uitvoer gelegd bij Beschikking 2008/855/EG
van de Commissie (*), die is vastgesteld omdat zich in
een aantal lidstaten klassieke varkenspest voordeed. Bij
die beschikking zijn maatregelen vastgesteld ter bestrij-
ding van klassieke varkenspest in gebieden van de lid-
staten waar deze ziekte zich bij wilde varkens voordoet,
om te voorkomen dat die ziekte zich naar andere gebie-
den van de Unie uitbreidt. De lidstaten of gebieden
waarop die maatregelen betrekking hebben, staan in de
bijlage bij die beschikking vermeld.

(") PB L 395 van 30.12.1989, blz. 13.

() PB L 224 van 18.8.1990, blz. 29.

() Richtlijn 2001/89/EG van de Raad van 23 oktober 2001 betreffende
maatregelen van de Gemeenschap ter bestrijding van klassieke var-
kenspest (PB L 316 van 1.12.2001, blz. 5).

(*) Beschikking 2008/855/EG van de Commissie van 3 november 2008
betreffende maatregelen op het gebied van de diergezondheid in
verband met klassicke varkenspest in sommige lidstaten. (PB
L 302 van 13.11.2008, blz. 19).

(3)  Beschikking 2008/855/EG is herhaaldelijk gewijzigd in
verband met ontwikkelingen in de epidemiologische si-
tuatie rond klassieke varkenspest in de Unie. De afgelo-
pen jaren is de ziektesituatie in de Unie sterk verbeterd
en er kunnen nu slechts enkele gebieden met specifieke
problemen in verband met specificke gemeenschappelijke
risico’s betreffende klassieke varkenspest worden aange-
geven.

(4)  Er moet één lijst komen met de gebieden van de lidstaten
waar de epidemiologische situatie betreffende klassieke
varkenspest op varkensbedrijven over het algemeen
goed is en onder wilde varkens ook verbetert.

(5)  Aangezien de verplaatsing van levende varkens en van
sperma, eicellen en embryo’s daarvan uit besmette gebie-
den of gebieden met een onzekere epidemiologische si-
tuatie in de regel grotere risico’s meebrengt dan het ver-
voer van vers vlees van varkens en vleesbereidingen en
vleesproducten van of met vlees van varkens, moet de
verplaatsing van levende varkens en van sperma, eicellen
en embryo’s daarvan uit de op de lijst staande gebieden
worden verboden. Wel moeten er voorwaarden worden
vastgesteld waaronder levende varkens bij wijze van uit-
zondering mogen worden verzonden naar slachthuizen
of naar bedrijven buiten de in de lijst genoemde gebieden
in dezelfde lidstaat.

(6)  Bovendien moet, om verspreiding van klassieke varkens-
pest naar andere gebieden van de Unie te voorkomen,
worden bepaald dat er voorwaarden worden verbonden
aan de verzending van vers vlees van varkens en vlees-
bereidingen en vleesproducten van of met vlees van var-
kens van bedrijven in gebieden die op de lijst staan. Met
name moeten dat vlees van varkens en die vleesbereidin-
gen en vleesproducten, indien niet afkomstig van varkens
op bedrijven die aan bepaalde aanvullende voorwaarden
met betrekking tot klassieke varkenspest voldoen, of niet
overeenkomstig artikel 4 van Richtlijn 2002/99/EG van
de Raad (°) zodanig behandeld dat het risico op klassieke
varkenspest is weggenomen, bij de vervaardiging, de han-
tering, het vervoer en de opslag in tijd of ruimte geschei-
den worden gehouden van producten die niet aan de-
zelfde voorwaarden voldoen, en vervolgens worden voor-
zien van een speciaal merkteken, dat niet kan worden

(*) Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december 2002 hou-

dende vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften voor de
productie, de verwerking, de distributie en het binnenbrengen van
voor menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oor-
sprong (PB L 18 van 23.1.2003, blz. 11).
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verward met het identificatiemerk als bedoeld in Verorde-
ning (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en
de Raad (') en het gezondheidsmerk voor vers vlees van
varkens als bedoeld in Verordening (EG) nr. 854/2004
van het Europees Parlement en de Raad (?).

(7)  Overeenkomstig artikel 5 van Richtlijn 2002/99/EG moe-
ten ook bepaalde certificeringsvoorschriften worden vast-
gesteld voor de verzending van vlees van varkens en
vleesbereidingen en vleesproducten van of met vlees
van varkens afkomstig van bedrijven in de gebieden die
op de lijst staan en die zijn behandeld overeenkomstig
artikel 4 van Richtlijn 2002/99/EG.

(8)  Beschikking 2008/855/EG is al enkele keren gewijzigd.
Het is dan ook wenselijk die beschikking in te trekken en
door dit besluit te vervangen.

(99 De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1
Onderwerp en toepassingsgebied

Dit besluit bevat bepaalde bestrijdingsmaatregelen met betrek-
king tot klassieke varkenspest die moeten worden getroffen in
de lidstaten of gebieden daarvan, zoals vermeld in de bijlage
(hierna de ,betrokken lidstaten” genoemd).

Dit besluit is van toepassing onverminderd de programma’s
voor de uitroeiing van klassieke varkenspest en voor noodvac-
cinatie tegen die ziekte die door de Commissie zijn goedgekeurd
overeenkomstig Richtlijn 2001/89/EG.

Artikel 2

Verbod op de verzending van levende varkens uit de in de
bijlage vermelde gebieden naar andere lidstaten

1. De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat er geen levende
varkens uit de in de bijlage vermelde gebieden worden verzon-
den naar andere lidstaten of naar andere dan de in de bijlage
opgenomen gebieden op het grondgebied van dezelfde lidstaat.

2. In afwijking van lid 1 mogen de lidstaten de verzending
toestaan van levende varkens van bedrijven in de in de bijlage
vermelde gebieden naar andere gebieden op het grondgebied
van dezelfde lidstaat, mits de algehele situatie met betrekking
tot klassieke varkenspest in de in de bijlage vermelde gebieden
gunstig is en:

(") Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de
Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van specifieke hygié-
nevoorschriften voor levensmiddelen van dierlifke oorsprong (PB
L 139 van 30.4.2004, blz. 55).

(%) Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de
Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van specificke voor-
schriften voor de organisatie van de officiéle controles van voor
menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oorsprong
(PB L 139 van 30.4.2004, blz. 206).

a) de varkens rechtstreeks naar een slachthuis worden gebracht
om daar onmiddellijk te worden geslacht, of

b) de varkens werden gehouden op bedrijven die voldoen aan
de voorwaarden van artikel 4, onder a).

Attikel 3

Verbod op de verzending van zendingen sperma van
varkens en eicellen en embryo’s van varkens uit de in de
bijlage vermelde gebieden naar andere lidstaten

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat vanaf hun grond-
gebied geen zendingen van de volgende producten naar andere
lidstaten worden verzonden:

a) sperma van varkens, tenzij het afkomstig is van beren die
worden gehouden in een erkend spermacentrum als bedoeld
in artikel 3, onder a), van Richtlijn 90/429/EEG van de
Raad () dat gelegen is buiten de in de bijlage bij dit besluit
vermelde gebieden;

b) eicellen en embryo’s van varkens, tenzij die eicellen en em-
bryo’s afkomstig zijn van zeugen die worden gehouden op
bedrijven die gelegen zijn buiten de in de bijlage vermelde
gebieden.

Artikel 4

Verzending van vers vlees van varkens en van bepaalde
vleesbereidingen en vleesproducten uit in de bijlage
vermelde gebieden

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat zendingen vers vlees
van varkens en van vleesbereidingen en vleesproducten van of
met vlees van varkens van bedrijven in de in de bijlage vermelde
gebieden, alleen naar andere lidstaten worden verzonden als:

hetzij

a) de desbetreffende varkens zijn gehouden op bedrijven:

— waar gedurende de voorafgaande twaalf maanden geen
tekenen van klassieke varkenspest zijn waargenomen en
die gelegen zijn buiten een overeenkomstig Richtlijn
2001/89(EG ingesteld beschermings- of toezichtsgebied;

— waar de varkens ten minste 90 dagen hebben verbleven
en waar gedurende de laatste 30 dagen voor het vervoer
naar het slachthuis geen levende varkens zijn binnen-

gebracht;

() Richtlijn 90/429/EEG van de Raad van 26 juni 1990 tot vaststelling
van de veterinairrechtelijke voorschriften van toepassing op het in-
tracommunautaire handelsverkeer in sperma van varkens en de in-
voer daarvan (PB L 224 van 18.8.1990, blz. 62).
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— die een door de bevoegde autoriteit goedgekeurd biovei-
ligheidsplan toepassen;

— die ten minste tweemaal per jaar door de bevoegde ve-
terinaire autoriteit aan een inspectie worden onderwor-
pen waarbij:

i) de richtsnoeren van hoofdstuk III van de bijlage bij
Beschikking 2002/106/EG van de Commissie (!) wor-
den gevolgd;

ii

=

er een klinisch onderzoek overeenkomstige de con-
trole- en bemonsteringsprocedures van hoofdstuk 1V,
deel A, van de bijlage bij Beschikking 2002/106/EG
wordt uitgevoerd;

iii

=

de daadwerkelijke toepassing van de bepalingen in
artikel 15, lid 2, onder b), tweede streepje en vierde
tot en met zevende streepje, van Richtlijn
2001/89/EG wordt gecontroleerd, en

— waar door de bevoegde autoriteit een programma voor
toezicht op klassicke varkenspest wordt uitgevoerd over-
eenkomstig de bemonsteringsprocedures van hoofdstuk
IV, deel F, punt 2, van de bijlage bij Beschikking
2002/106/EG en gedurende ten minste drie maanden
voor het vervoer naar het slachthuis laboratoriumtests
zijn uitgevoerd die een negatief resultaat hebben opge-
leverd, of

— waar door de bevoegde autoriteit een programma voor
toezicht op klassieke varkenspest wordt uitgevoerd over-
eenkomstig de bemonsteringsprocedures van hoofdstuk
IV, deel F, punt 2, van de bijlage bij Beschikking
2002/106/EG en gedurende ten minste één jaar voor
het vervoer naar het slachthuis laboratoriumtests zijn
uitgevoerd die een negatief resultaat hebben uitgevoerd,
en er voordat toestemming voor verzending van de var-
kens naar het slachthuis werd gegeven, een klinisch on-
derzoek naar klassicke varkenspest is uitgevoerd door een
officiéle dierenarts overeenkomstig de controle- en be-
monsteringsprocedures van hoofdstuk IV, deel D, punten
1 en 3, van de bijlage bij Beschikking 2002/106/EG;

hetzij

het desbetreffende vlees van varkens en de desbetreffende
vleesbereidingen en vleesproducten:

— overeenkomstig artikel 4, lid 1, wvan
2002/99/EG geproduceerd en verwerkt zijn;

Richtlijn

— worden onderworpen aan de veterinaire -certificering
overeenkomstig artikel 5 van Richtlijn 2002/99/EG;

Beschikking 2002/106/EG van de Commissie van 1 februari 2002

houdende goedkeuring van een diagnoschandboek tot vaststelling
van diagnostische procedures, bemonsteringsprocedures en criteria
voor de evaluatie van de resultaten van laboratoriumtests voor de
bevestiging van klassieke varkenspest (PB L 39 van 9.2.2002,
blz. 71).

— vergezeld gaan van het desbetreffende gezondheidscerti-
ficaat voor het handelsverkeer binnen de Unie dat bij
Verordening (EG) nr. 599/2004 van de Commissie (%) is
vastgesteld en waarvan deel II wordt aangevuld met de
volgende vermelding:

,Product overeenkomstig Uitvoeringsbesluit
2013/764[EU van de Commissie van 13 december
2013 betreffende maatregelen op het gebied van de dier-
gezondheid in verband met klassieke varkenspest in som-
mige lidstaten.”

Artikel 5

Speciale gezondheidsmerken en certificeringsvoorschriften

voor vers vlees van varkens en vleesbereidingen en

vleesproducten van of met vlees van varkens, anders dan
bedoeld in artikel 4

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat op vers vlees van
varkens en vleesbereidingen en vleesproducten van of met vlees
van varkens, anders dan bedoeld in artikel 4, een speciaal merk-
teken wordt aangebracht dat niet ovaal mag zijn en niet kan
worden verward met:

a) het identificatiemerk voor vleesbereidingen en vleesproduc-
ten van of met vlees van varkens overeenkomstig sectie I van
bijlage 1I bij Verordening (EG) nr. 853/2004, en

b) het gezondheidsmerk voor vers vlees van varkens overeen-
komstig sectie I, hoofdstuk III, van bijlage I bij Verordening
(EG) nr. 854/2004.

Artikel 6

Voorschriften betreffende bedrijven en
transportvoertuigen in de in de bijlage vermelde gebieden

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat:

a) de bepalingen van artikel 15, lid 2, onder b), tweede streepje
en vierde tot en met zevende streepje, van Richtlijn
2001/89/EG worden toegepast op de varkensbedrijven die
gelegen zijn in de in de bijlage bij dit besluit vermelde
gebieden;

b) de voertuigen die zijn gebruikt voor het vervoer van varkens
atkomstig van bedrijven die gelegen zijn in de in de bijlage
bij dit besluit vermelde gebieden, onmiddellijk na elk trans-
port worden gereinigd en ontsmet en de transporteur het
bewijs van deze reiniging en ontsmetting levert.

Verordening (EG) nr. 599/2004 van de Commissie van 30 maart
2004 tot vaststelling van een geharmoniseerd model voor een cer-
tificaat en inspectieverslag voor het intracommunautaire handelsver-
keer in dieren en producten van dierlijke oorsprong (PB L 94 van
31.3.2004, blz. 44).
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Artikel 7
Door de betrokken lidstaten te verstrekken informatie

De betrokken lidstaten stellen de Commissie en de lidstaten in
het kader van het Permanent Comité voor de voedselketen en
de diergezondheid in kennis van de resultaten van het pro-
gramma voor het toezicht op klassicke varkenspest dat in de
in de bijlage vermelde gebieden is uitgevoerd, zoals bepaald in
de door de Commissie goedgekeurde programma’s voor de
uitroeiing van klassicke varkenspest of programma’s voor
noodvaccinatie tegen die ziekte, als bedoeld in artikel 1, tweede
alinea.

Artikel 8
Naleving

De lidstaten brengen de maatregelen die zij ten aanzien van het
handelsverkeer toepassen, in overeenstemming met dit besluit
en zij maken de getroffen maatregelen onmiddellijk bekend.

Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

Artikel 9
Intrekking
Beschikking 2008/855/EG wordt ingetrokken.

Artikel 10
Toepassing

Dit besluit is van toepassing tot en met 31 december 2017.

Artikel 11
Adressaten

Dit besluit is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 13 december 2013.

Voor de Commissie
Tonio BORG
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

1. Bulgarije

Het hele grondgebied van Bulgarije.

. Kroatié

Het grondgebied van de provincies Karlovac, Sisak-Moslavina, Slavonski Brod-Posavina en Vukovar-Srijem.

. Letland

In het district Altksnes de gemeenten Pededzes en Liepnas.
In het district Rézeknes de gemeenten Pusas, Makonkalna en Kaunatas.

In het district Daugavpils de gemeenten Dubnas, Visku, Ambelu, Bikernicku, Malinovas, Naujenes, Tabores, Vecsalienas,
Salienas, Skrudalienas, Demenes en Laucesas.

In het district Balvu de gemeenten Viksnas, Kubulu, Balvu, Bérzkalnes, Lazdulejas, Briezuciema, Vectilzas, Tilzas,
Krigjanu en Bérzpils.

In het district Rugaju de gemeenten Rugdju en Lazdukalna. In het district Vilakas de gemeenten Ziguru, Vecumu,
Kupravas, Susaju, Mednevas en Skilbénu.

In het district Baltinavas de gemeente Baltinavas.

In het district Karsavas de gemeenten Salnavas, Malnavas, Golisevas, Mérdzenes en Mezvidu. In het district Ciblas de
gemeenten Pu$mucovas, Lidumnieku, Ciblas, Zvirgzdenes en Blontu.

In het district Ludzas de gemeenten Nuksu, Brigu, Isnaudas, Nirzas, Pildas, Rundénu en Istras.
In het district Zilupes de gemeenten Zalesjes, Lauderu en Pasienes.

In het district Dagdas de gemeenten Andzelu, Ezernieku, Skaunes, Svarinu, Bérzinu, Kepovas, Astnes, Dagdas, Kon-
stantinovas en Andrupenes.

In het district Aglonas de gemeenten Kastulinas, Graveru, Skeltovas en Aglonas.

In het district Kraslavas de gemeenten Aulejas, Kombulu, Skaistas, RobeZnieku, Indras, Piedrujas, Kalniesu, Kraslavas,
Kaplavas, UdriSu en Izvaltas.

. Roemenié

Het hele grondgebied van Roemenié.
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